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Cardigan en tricot,
dessin tweed,
et jupe assortie.

.«TI{ICOTAN» RENE WAEGELI GENEX-TI;

Nouveautés en tricot et jersey - Articles viue et sport pour (]umes et llommes

La collection printemps/été 1955 sera présentée sur rendez-vous pendant la semaine d’Exportation
a I'Hotel City, Lowenstrasse 34, Ziirich, Tel. (051) 272055. 123



If people

't'au; about

” , Jer,s‘ey,

they mean

TRICOTS
& JERSEYS

Jsa-Jersey

JOS. SALLMANN & CIE., AMRISWIL SWIT:

RUEPP & CIE S.A.
SARMENSTORF

_ MANUFACTURERS:

Téléphone (057) 72172
Adresse télégraphique : Alpinit Sarmenstorf
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Stampfenbachplatz 1
ZURICH

pr \

Confection pour dames

,,:E__g

I

FRANZ HEUSSER
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Kleid aus Baumwoll-chiné

Fiir vollschlanke Damen

ST >

Spezialanfertigung von Kleidern

und Deux piéces in den Grossen 41-51

Hersteller : Kaltenmark & Cie

Badenerstrasse 144 Ziirich

n
- ¢

DAMENKLEIDERFABRIK
ZURICH

Ausstellungsstrasse 88
Tél. 425350




ARTHUR SCHIBLI §.A.

GENEVE — MANUFACTURERS OF LADIE’S COATS, COSTUMES AND SPORTS OUTFIT




Robes - Kleider
Tailleurs - Kostiime
Manteaux - Mintel
Jaquettes - Jacken

Complets

Collections Printemps 1955

D. LEWENSTEIN ZURICH 2, GARTENSTR. 24, TELEFON 2578 68
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FABRICATION SUISSE

Wéhrend der Export-Woche wird
die Kollektion gezeigt: -During
- the Export Week the collection

will be shown at
HOTEL GLOCKENHOF Ziirich,
Sihlstrasse 31, Tel. (051) 23 56 60.

JOH- LAIB & clE AI-GI

Strick- und Wirkwarenfabrik
Knitwear manufacturers

AMRISWIL
Telephon (071) 678 33




NACHMITTAG - COCKTAIL-ABEND-UND STRANDKLEIDER

MARTY &£ CO *» TALACKER 41 + ZURICH *r TELEPHON 271933
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weierstrasse 100 Tel. (051) 353444/

_ ZURich

Mantel aus Ocelot-Imitation
(engl. Mohair-Wolle) mit wattiertem Steppfutter

qu uuvel.

Damenmiintel * Taillenrs * Jacken
Skibekleidung

CANZANI & GO., ZURIGH

STAUFFACHERQUAI 44 Tel. (051) 234600




Modell Jaro,
Stoff Belrobe,
Heer & Co., Thalwil

Modell Jaro,
Stoff Baracca,
L. Abraham & Cie, Ziirich

BLUSEN UND KLEIDERFABRIK, SIHLPORTEPLATZ 3, EURICH

Tel. (051) 25 8733
131



UNE €XECUTION

WAUTE NOUVEAUTE
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k /LRSED Robes et Pullovers

en jersey uni et fantaisie.

Pendant la Semaine d’exportation nous présenterons notre collection
dans les salons de la maison ROCATEX S.A., Zurich,
Lowenstrasse 2, (Schmidhof). Tél. (051) 2529 26.

Smart knitted Dresses and
Pullovers plain and fancy.
During the Swiss Export-week our collection can be seen in the

showrooms of ROCATEX S. A., Zurich,
Lowenstrasse 2 (Schmidhof). Tel. (051) 2529 26.

FABRIKANTEN :

SCHELLENBERG,SAX5CO.A.G.
TRUBBACH/ SG

JAKOB LAIB & Co.
AMRISWIL
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S.A.JACOB SCHERRER
ROMANSHORN
Téléphone
071 /633 33

Wihrend der Exportwoche zeigen wir unsere
Kleider, Jupes, Blousen und Pullovers im
neuen Hotel City, Lowenstrasse / Gerber-
gasse, Ziirich. Tel.051/2720 5 5 (Frithzeitige
Anmeldung erbeten).

Pendant la semaine d’exportation nos défilés
de robes, jupes, blouses et pullovers auront
lieu au nouvel Hoétel City, L ,qujStrasse/
Gerbergasse, Zurich. TéL os51 /272055
(s’inscrire assez tot, . v.p.) :
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«HERISA » AEBI & GO.

AFktiengesellschaft

HERISAU

Wir zeigen unsere Herbstkollektion vom 15.-20. November
in Ziirich im Hotel St. Gotthard

Pendant la semaine d’exportation
du 15 au 20 novembre 1954
nous présentons notre collection

HOTEL CENTRAL
Stampfenbachstrasse Z U RICH

Tél. (051) 32 68 20

Fabrique de Tricots

Vétements pour dames, messieurs, enfants

LAUSANNE

Téléphone (021) 24 47 51




Le spécialiste
en
~Nouveautés Jersey et Wevenit

DER KONIG DER REGENMANTEL

& Anbderes

Robes

Costumes

Erfahrene Spezialisten in Regen- und Ski-Bekleidung

fiir Damen, Herren und Kinder R. Andel‘es S. A.
Specialists with a long experience in the manufacture St-(}all
of rainwear and ski clothing for men, women and Teufeﬂer.rtra::e I
children

RESPOLCO LTD., Zurich 10

Am Wasser 55 Telephone 56 77 45
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WIR ZEIGEN
UNSERE KOLLEKTIONEN
WAHREND DER EINKAUFS-

UND EXPORTWOCHE VOM 8.-20. NOVEMBER
IM HOTEL CENTRAL IN ZURICH.
GERNE ERWARTEN WIR SIE.
DURFEN WIR SIE BITTEN, SICH RECHTZEITIG
FUR EIN RENDEZ-VOUS MIT UNS
ZU VESTANDIGEN ?

(014%

Aktiengesellschaft

DTTO ROURER

Blonsenfabrik

ROMANSHORN

GEGRUNDET 1883  TEL. (071) 639 22

Kollektion wahrend Exportwoche

HOTEL CARLTON-ELITE, BAHNHOFSTR. 41, ZURICH
Fabrikant: Kate Schenkel-Eckert, Horn, Tel. (071) 4 12 50

Beachten Sie auch die Dubarry-Nachthemden auf Seite 83



His & Go. A. G., Murgenthal

zeigt ihre Kollektion

von Tricotkleidern und Super Orlon
Pullovern und Westen

vom 15.-20. November 1954

im Hotel St. Gotthard, Bahnhofstrasse, Ziirich
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Wir zeigen unsere Kollektionen ﬁ?ELLER uste
von Damen-Oberkleidern,

Kinderkonfektion Modelle KIDDY

und Damenwiische aus Nylon-Tricot

wiihrend der 25. Exportwoche

vom 8. bis 19. November 1954

in eigenen Ridumen in Uster

VOLLMOELLER, Wirkwarenfabrik, Uster/Schweiz

Tel. (051) 969696

Bnwyag : 0joyd |
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Regenmaintel
sind mehr als

Regenmantel

Wihrend der Export-
woche vom 15. - 20.
November zeigen wir
unsere Kollektion im
Hotel Glockenhof in
Ziirich, Sihlstrasse g1,
Tel. (o51) 23 56 60

BISCHOFF TEXTIL AG ST. GALLEN TellstraBe 2 Tel. (o71) 23 16 31
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DE ROBES

STAMPFENBACHPLATZ 1--2

TELEPHONE (051) 26 1708
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- PUBLICATIONS

OF THE SWISS OFFICE FOR THE DEVELOPMENT OF TRADE, ZURICH - LAUSANNE

« Swiss Industry and Trade » :

Surveys Switzerland’s economic situation and development ; gives general informa-
tion concerning her industry, trade and national life. Issued three times yearly in
English, French, German, Italian and Spanish.

Abroad : Two year subscription rate: S. frs. 10.—.

« Swiss Technics » :

A journal edited in collaboration with the Swiss Association of Machinery Manu-
facturers in Zurich. Notes on Swiss technical innovations. Articles concerning the -
construction of new machines, etc.

Issued three times yearly in English, French, Spanish, Portuguese, German and
Italian.

Abroad : Two year subscription rate: S. frs. 15.—.

« Textiles Suisses » :

A specialised trade journal, richly illustrated, giving information on all matters
concerning the clothing and fashion trades following the latest developments in
the textile trade.

A quarterly publication issued in four editions : English, French, Spanish and
German.

Abroad : Annual subscription rate : S. frs. 20.—.

« Directory of Swiss Manufacturers and Producers » :
Published in English, French, German and Spanish. Contains addresses of Swiss

industrial firms ; classified indexes of products, branches of industry and firms,
Price : S. frs. 20.40, postage paid.

Booklet « Switzerland and her Industries » :
Giving a brief general survey of Switzerland, her institutions, national economy
and industries and containing numerous illustrations. Editions available in English,

Italian, Spanish, German and French.
Price : S. frs. 2.10.

« Informations Economiques » :

A weekly newspaper on foreign trade.

Contains information on foreign markets, commercial methods, business possibilities,
trafic in goods and payments.

Appears once a week in two languages (French and German).

Annual subscription rate : Abroad S. frs. 24.—.

For all information please write to :

SWISS OFFICE FOR THE DEVELOPMENT OF TRADE

Place de la Riponne 3 LAUSANNE Telephone (021) 22 33 33
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